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A Til § 40.

Sth. 1. Man har fundet, at der med hensyn til
aftaler om bidrag til aviser og tidsskrifter, der i og
for sig omfattes af definibionen af forlagsaftaler i
§ 33, gor sig s& specielle forhold gwldende, at det er
sikrest at optage en bestemmelse om, at de i dette
afsnit opstillede regler ikke galder sidanne aftaler.
Mange af reglerne er pi grund af deres indhold
ligefrem uanvendelige . her. Derimod gwlder de
almindelige regler om overdragelse af ophavsret,
§§ 27-29, ogsd aftaler om levering af bidrag til
aviser og tidsskrifter.

Stk. 2. Aftaler om bidrag til samlevarker skal i
gvrigh i princippet behandles efter reglerne i af-
snittet om forlagsaftaler. Dog har man ment, at be-
stemmelserne i §§ 35 og 36 (om forleggerens udgi-
velsespligt og om forfatterens ret til at-heeve aftalen,
nér visse frister er overskredet) ikke egner sig til
at overfores ps aftaler af denne art: Forleggeren
m$ naturligvis altid betale for det arbejde, han har
bestilt, men han kan ikke her have en ubetinget
pligt til at udgive alt, hvad han modtager. Det er
ofte ikke muligt ps forhand at redigere hele veerket
84 nojagbigh, at ikke en del af, hvad der er gkrevet
af de enkelte bidragydere, mi udelukkes ved den
sluttelige sammensetning af verket. Reglen i
§ 36 om retten til at have aftaler efter visse frister
bor heller ikke gelde for bidrag til samleveerker.
Der kan. for sidanne verkers vedkommende
veere mé,nge seerlige forhold, der bevirker, atb
forleggeren m4 ligge i lengere tid med bidraget,
for hele vaerket er klar til udgivelse, og afgerelsen af,
hvorndr bidragyderen har ret til at haeve aftalen,
bor derfor treeffes efter en almindelig fri fortolkning
af aftalen.

P5 aftalen om den ophavsret, som udgiveren
(redaktgren) har i medfer af § 5 mé bestemmelserne
om forlagsaftaler finde anvendelse fuldtud.

Til §§ 41 og 42.

Atftaler om overdragelse af retten til filmatisering
af littersere eller kunstneriske veerker er undergivet
de i §§ 27-29 opstillede almindelige regler om over-
dragelse af ophavsret. Overdragelsen giver siledes
ikke erhververen ret til at mndre vwrket uden
ophavsmandens samtykke, og retten mé ikke
uden samtykke videreoverdrages, medmindre den
falger sammen med en overdragelse af hele det
pigzldende filmselskab eller en afdeling af dette.
Desuden kan urimelige aftalevilkir tilsideswmttes
efter § 29, og erhververen er endelig forpligtet til
at respektere ophavsmandens droit moral, jfr. § 3:

Herudover stilles der forslag'om optagelse i loven
af to specialregler om flmatiséringsaftaler, dels et

F. t. 1 om ophavsretten til littersre og kunstneriske veerker.
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bestemmelse om filmselskabets pligh til at filmati-
sere verker, som deb har sluttet aftale om med hen-
blik herpé og til at gere filmveerket tilgengeligt for
almenheden, dels en fortolkningsregel vedrerende
rekkevidden af filmatiseringsaftaler.

Til § 41.

Nar filmselskaber erhverver ret til filmatisering
af en roman eller et andet litterart eller kunstnerisk
veork, herunder af specielt for film skrevne film-
manuskripter, sikrer de sig som regel eneret til
filmatiseringen. Honoraret betales ofte i rater, af
hvilke den sidste ikke udbetales, for optagelsen er
afsluttet. I de tilfzlde, hvor det pigwmldende veerk
er skrevet med filmatisering for gje, forekommer det
Klart, at aftalen bar have den virkning, at selskabet
ikke blot bliver berettiget, men ogsé forpligtet til
at indspille veerket, hvis ikke anden aftale er truffet.
For filmforfatteren er det ganske ps samme méde
som for den forfatter, der indgdr en forlagsaftale,
af afgerende betydning, at hans arbejder virkelig
ndr frem til publikum. Men ogsd i sidanne tilfzelde;

‘hvor veerket ikke direkte er skrevet for filmen, gor

det samme sig til en vis grad geldende, navnlig nir
honorarordningen er som ovenfor anfort.

Under hensyn hertil har man i § 41 optaget en
bestemmelse om filmforetagendets forpligtelser
svarende til de i §§ 35 og 86 givne regler om forlags-
aftaler.

Med hensyn til filmselskabets pligt til at gere
vaerket tilgeengeligh for almenheden ma bemzrkes,
at bestemmelsen pa dette punkt mé fortolkes
under hensyntagen til radende swedvane og om-
steendighederne i de enkelte tilfwelde.

Reglen i § 41 omfatter efter sin formulering
enhver sftale, der gir ud pd udnyttelse af et frem-
bragt littersort eller musikalsk &ndsveerk il ind-
spilning af en film,

Bestemmelsen forudsetter, at overdragelsen
angir et allerede foreliggende vark, som kan be-
nyttes til filmatisering. Den kan derfor ikke pa-
berabes, nar det drejer sig om det skabende arbejde,
der udfores som et led i selve indspilningsvirksom-
heden, f. eks. instrukterens indsats. Dette betyder
naturligvis ikke, at filmselskabet aldrig kan vere
forpligtet over for instrukteren til at frerdiggere
filmen og offentliggere den, men blot at det i dette
tilfzelde mé afhzenge af de slmindeligh geeldende for-
tolkningsregler, om en sidan forpligtelse foreligger,
og hvor langt den gir. - '

Reglerne i §:41 kan fraviges ved aftale.

 mil§ 42 ‘
Bn ophavsmand, der har overdraget et film-



